Instrukcja obstugi

AMAZONIE
AMADOS"

Komputer poktadowy dla rozsiewaczy nawozéw ZA-M

g

- AMADOS

Przed pierwszym urucho-ieniem
MG3227 przeczytaé i przestrzegaé
BAG0058.2 05.09 instrukcje obstugi!
Printed in Germany Przechowywaé do wykorzystania

w przysztosci!

AMAZONIE



NIE MOZNA

Czytal instrukcfi obstugi nieuwaZnie i pobieznie
a potem sig tym Kierowal; nie wystarczy od
innych styszec, Ze maszyna jest dobra i na tym
polegal przy zaRupie oraz wierzyl, Ze teraz
wszystko  stanie sig  samo. UZytkownik
doprowadzi wtedy do szkod nie tylko dla siebie
samego, lecz takZe do powstania usterki, Ktorej
przyczyne ZrZuci na maszyng zamiast na siebie.
Aby byé pewnym sukcesu, nalezy wnikngé w
sedno rzeczy wzglednie zapoznal sig 2
przeznaczeniem Razdego z zespofow maszyny i
postugiwaniem sig nim. Dopiero wtedy moina
by¢ zadowolonym z siebie i z maszyny. Celem
niniejszej instrukcyi jest tego osiqgnigcie.

Leipzig-Plagwitz 1872. ) 0 L p
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Dane identyfikacyjne
Dane identyfikacyjne

Producent: AMAZONEN-WERKE
H. DREYER GmbH & Co. KG

Nr. ident. maszyny:

Typ: AMADOS+

Producent-Adres

AMAZONEN-WERKE

H. DREYER GmbH & Co. KG
Postfach 51

D-49202 Hasbergen

Tel.: +49 (0) 5405 50 1-0
Fax.: + 49 (0) 5405 501-234

E-mail: amazone@amazone.de

Czesci zamienne-zamawianie

AMAZONEN-WERKE

H. DREYER GmbH & Co. KG

Postfach 51

D-49202 Hasbergen

Tel.: +49 (0) 5405 501-290

Fax.: +49 (0) 5405 501-106

E-mail: et@amazone.de

Katalog czesci zamiennych-online: www.amazone.de

Przy zamawianiu cze$ci zamiennych prosimy zawsze podawac¢ numer
identyfikacyjny swojej maszyny.

Formalnosci dotyczace Instrukcji obstugi

Numer dokumentu: MG3227
Data utworzenia: 05.09
© Copyright

AMAZONEN-WERKE H. DREYER GmbH & Co. KG, 2009
Wszystkie prawa zastrzezone.

Przedruk i sporzgdzanie wyciagéw tylko za pisemnym zezwoleniem
AMAZONEN-WERKE H. DREYER GmbH & Co. KG.
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Przedmowa

Przedmowa

Uzytkownik-ocena

L

Szanowni Klienci,

Zdecydowali sie Panstwo na nasz wysokiej jakosci produkt z bogatej
palety wyrobéw AMAZONEN-WERKE, H. DREYER GmbH &
Co. KG. Dziekujemy za poktadane w nas zaufanie.

Przy otrzymaniu maszyny prosimy ustali¢, czy nie wystapity
uszkodzenia w transporcie i czy nie ma brakéw czeéci! Prosimy
sprawdzi¢ kompletacje dostarczonej maszyny wtgcznie z
zaméwionym wyposazeniem specjalnym na podstawie listu
wysytkowego. Tylko natychmiastowa reklamacja prowadzi do
likwidacji szkod!

Przed pierwszym uruchomieniem maszyny prosimy przeczytaé
niniejszg instrukcje obstugi, a szczegdlnie informacje dotyczace
bezpieczenstwa. Po starannym przeczytaniu mogg Panstwo w petni
wykorzystac zalety swojej nowo zakupionej maszyny.

Prosimy zatroszczy¢ sie o to, by wszystkie osoby obstugujace ma-
szyne przeczytaly niniejszg instrukcje obstugi przed jej
uruchomieniem.

Przy ewentualnych pytaniach lub problemach, prosimy czyta¢
instrukcje obstugi lub po prostu do nas zadzwonic.

Regularne przeglady i konserwacje oraz terminowa wymiana czesci
zuzytych lub uszkodzonych podnosi trwatos¢ Pahstwa maszyny.

Szanowne panie, szanowni panowie,

nasze instrukcje obstugi sg regularnie aktualizowane. Dzieki
propozycjom ich poprawy pomoga Panstwo stworzy¢ instrukcje
bardziej przyjazng uzytkownikowi. Prosimy nadsyta¢ nam Panstwa
propozycje przez fax.

AMAZONEN-WERKE

H. DREYER GmbH & Co. KG
Postfach 51

D-49202 Hasbergen

Tel.: +49 (0) 5405 50 1-0
Fax.: +49 (0) 5405 501-234

E-mail: amazone@amazone.de

AMADOS+ BAGO0058.2 05.09
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Wskazowki dla uzytkownika

L

1 Wskazoéwki dla uzytkownika

Rozdziat o wskazéwkach dla uzytkownika dostarcza informacji o
postugiwaniu sie instrukcjg obstugi.

1.1 Przeznaczenie dokumentow

Niniejsza instrukcja obstugi
. opisuje obstuge i konserwacje maszyny.

. podaje wazne wskazowki dla bezpiecznego i efektywnego
obchodzenia sie z maszyna.

e  jest skladowg czescig maszyny i ma by¢ zawsze przewozona w
maszynie lub ciggniku.

. chronic¢ jg do uzywania w przysztosci.

1.2 Podawanie kierunkéw w instrukcji obstugi

1.3 Stosowane opisy

Wszystkie kierunki podawane w tej instrukcji widziane sg zawsze w
kierunku jazdy.

Czynnosci obstugowe i reakcje

Wypunktowania

Cyfry pozyciji w ilustracjach

Czynnosci wykonywane przez personel obstugujacy przedstawione
sg w postaci numerowanej listy. Zachowaé¢ podang kolejnosé krokow.
Reakcja na kazdorazowg czynnos¢ jest w podanym przypadku
oznakowana strzatka. Przyktad:

1. Czynnos¢ obstugowa krok 1
— Reakcja maszyny na czynnos¢ obstugowa 1

2. Czynnosé obstugowa krok 2

Wypunktowania bez wymuszonej kolejnosci przedstawiane sg w
postaci listy punktowej. Przyktad:

o Punkt 1
o Punkt 2

Cyfry w nawiasach okragtych wskazujg na pozycje w ilustracjach.
Pierwsza cyfra wskazuje ilustracje a cyfra druga pozycje na ilustraciji.

Przyktad (Rys. 3/6)
o Rysunek 3
. Pozycja 6

AMADOS+ BAGO0058.2 05.09
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Ogolne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
2 Ogdblne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Rozdziat ten zawiera wskazéwki wazne dla bezpiecznego
postugiwania sie maszyna.

21 Obowiazki i odpowiedzialnosé¢
Przestrzeganie wskazéwek w instrukcji obstugi

Znajomos$¢ podstawowych wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa
oraz przepisOw bezpieczehstwa jest warunkiem do bezpiecznej i bez-
awaryjnej pracy maszyny.

2.2 Przedstawienie symboli bezpieczenstwa

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa oznakowane sa tréjkatem
ostrzegawczym i stowem sygnalizujgcym. Stowo sygnalizujgce
(NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE, OSTROZNIE) opisuje
ciezar grozacego niebezpieczehstwa i ma nastepujace znaczenie:

NIEBEZPIECZENSTWO
Bezposrednie niebezpieczenstwo stanowiace zagrozenie zycia i
zdrowia ludzi (ciezkie obrazenia ciata lub $mier¢).

Nieprzestrzeganie tej wskazéwko pociaga za sobg skutki
szkodliwe dla zdrowia, az do obrazen niebezpiecznych dla zycia.

OSTRZEZENIE

Mozliwe niebezpieczenstwo stanowiace zagrozenie zycia i
zdrowia ludzi.

Nieprzestrzeganie tej wskazéwki moze pociggac¢ za soba ciezkie
skutki szkodliwe dla zdrowia, az do obrazen niebezpiecznych dla
zycia.

OSTROZNIE
Mozliwe sytuacje niebezpieczne (lIzejsze obrazenia ciata lub
szkody rzeczowe).

Nieprzestrzeganie tej wskazoéwki moze prowadzi¢ do Izejszych
obrazen ciata lub do powstania szkéd rzeczowych.

WAZNE
Zobowiagzanie do specjalnego zachowania sie lub czynnosci w
celu umiejetnego obchodzenia sie z maszyna.

Nieprzestrzeganie tej wskazowki prowadzi¢ moze do
uszkodzenia maszyny lub otoczenia.

@ > B> P

® WSKAZOWKA
l Informacje szczegodlnie przydatne podczas uzytkowania
maszyny.

Wskazowki te pomoga Panstwu optymalnie wykorzystaé
wszystkie funkcje waszej maszyny.

AMADOS+ BAGO0058.2 05.09 7



Ogolne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

23 Czynnosci organizacyjne

O

Instrukcja obstugi

Regularnie sprawdzaé¢ wszystkie istniejgce zabezpieczenia!

zawsze przechowywaé w miejscu pracy maszyny!

musi by¢ zawsze dostepna dla uzytkownika i personelu
konserwujacego!

24 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa uzytkownika

241 Instalacja elektryczna

Podczas prac na instalacji elektrycznej akumulator (biegun
ujemny) musi by¢ odtgczony!

Uzywac tylko przepisowych bezpiecznikow. Przy uzyciu zbyt
silnych bezpiecznikéw instalacja elektryczna zostanie
zniszczona - niebezpieczenstwo pozaru!

Uwazac na wtasciwg kolejnos¢ dotgczania akumulatora —
najpierw przytgczac biegun dodatni a potem ujemny! — Przy
odtaczaniu najpierw odtgczaé biegun ujemny a potem dodatni!

Na dodatni biegun akumulatora stosowa¢ przewidziang do tego
ostone. Przy zwarciu z masg istnieje niebezpieczenstwo
eksplozji!

Niebezpieczenstwo eksplozji! W poblizu akumulatora nie uzywac
urzadzen iskrzacych ani otwartego ptomienia!l

Maszyna moze by¢ wyposazona w komponenty i czesci
elektryczne i elektroniczne, ktérych dziatanie moze byé
niewlasciwe w przypadku zaktécenh pola elektromagnetycznego
pochodzacych z innych urzadzen. Takie zaktdcenia mogg
doprowadzi¢ do zagrozen dla oséb w razie niezastosowania sie
do nastepujacych przepisow bezpieczenstwa.

o W przypadku instalacji dodatkowych urzadzeh i / lub
uktadow w urzadzeniu, z przytgczeniem do instalacji
poktadowej, uzytkownik sam ponosi odpowiedzialnos¢ za
sprawdzenie, czy instalacja nie powoduje zakiocen
urzadzenh elektronicznych pojazdu lub innych uktaddw.

o Nalezy pamieta¢ przede wszystkim o tym, by dodatkowo
instalowane czesci elektryczne i elektroniczne byty zgodne
z dyrektywa europejska 89/336/EWG oraz posiadaty
oznaczenie CE.

AMADOS+ BAGO0058.2 05.09



Opis produktu

3 Opis produktu

#
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AMADOS" dysponuje

° 17 przyciskami do obstugi,
. 6-miejscowym wyswietlaczem z dodatkowymi symbolami
wskazan.

3.1 Stan oprogramowania

Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy stanu oprogramowania na dzienh
12.11.2007. Stan oprogramowania jest pokazywany przez chwile po
wlaczeniu AMADOS".

3.2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

AMADOS*

. przeznaczony jest do stosowania jako urzadzenie wskaznikowe,
nadzorujace i sterujgce dla rozsiewaczy
AMAZONE ZA-M.

Do zgodnego z przeznaczeniem uzycia maszyny nalezy takze:
. przestrzeganie wszystkich wskazéwek instrukcji obstugi.
. zachowanie czasu przegladow i konserwacii.

e  stosowanie wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych
AMAZONE.

Inne uzycie maszyny, niz opisane powyzej jest zabronione i

traktowane bedzie jako niezgodne z przeznaczeniem.

Za szkody wynikte z uzycia maszyny niezgodnego z przeznaczeniem

. odpowiedzialno$¢ ponosi wytacznie jej uzytkownik,

e  AMAZONEN-WERKE nie przejmujg zadnej odpowiedzialnosci.
3.3 Deklaracja zgodnosci

Oznakowanie norm / dyrektyw

Maszyna spetnia: . Wymagania Dyrektywy
98/37/EG dla maszyn

. Wymagania Dyrektywy EMV
89/336/EWG

AMADOS+ BAGO0058.2 05.09 9



Budowa i dziatanie

4

41

Budowa i dziatanie

Funkcja

AMADOS"

. reguluje dawke wysiewu [kg/ha] w zaleznosci od predkosci
jazdy. Pozycje zasuw zmieniane sg przy tym za pomoca 2
silnikdw ustawiajgcych.

. umozliwia zmiane dawki wysiewu w dowolnie wybranych
krokach (wspdlnie dla obu zasuw i oddzielnie dla kazdej z nich).

. pokazuje aktualng predkos¢ jazdy w [km/h].
. dla poszczegdlnych zleceh ustala
o  wielko$¢ obrobionej powierzchni w [ha],
o  zuzyta ilos¢ nawozu w [kg].
. oblicza catkowitg obrobiong powierzchnie w [ha].

. umozliwia wymiane danych dotyczacych zlecen dla
poszczegodlnych pdol.

. pokazuje pozycje Limiter przy wysiewie granicznym.

. poprzez wprowadzenie symulowanej predkosci jazdy umozliwia
wysiew takze bez czujnika kota / gniazda sygnatowego na
ciagniku (przy uszkodzonym czujniku kota).

AMADOS" wyposazony jest w pamie¢ i baterie. Wszystkie
wprowadzone i ustalone wartosci pozostajg zapisane w pamieci
komputera takze po jego odtaczeniu od sieci poktadowej. Przy
nastepnym witgczeniu dane te ponownie sg do dyspozycji.

10
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Budowa i dziatanie

4.2 Wyswietlacz

Rys. 1

Przy roboczej pozycji maszyny wyswietlacz (Rys. 1) pokazuje:

(1) Chwilowa predkos¢ jazdy w [km/h]

(2) Chwilowa dawke wysiewu w [kg/ha]

(3) Otwarcie lewej zasuwy zamykajacej

(4) Otwarcie prawej zasuwy zamykajgce;j

Chwilowe, procentowe odchylenia od zgdanej dawki wysiewu dla

(5) lewej zasuwy dozujacej

(6) prawej zasuwy dozujacej

(7) Meldunek o btedzie
)

(8) Ustawienie robocze dla Limiter M (tylko przy czujniku

pozyciji)

(9) Przekazywanie impulséw od czujnika w celu pomiaru
powierzchni i dlugo$ci pokonanego odcinka do AMADOS*

AMADOS+ BAGO0058.2 05.09 11



Budowa i dziatanie

4.3

Pomaranczowe przyciski do pracy rozsiewaczem:

Opis przyciskéw

Wigczanie i wytaczanie AMADOS*

Po wiaczeniu pojawiaja sie robocze
wskazania wy$wietlacza i AMADOS*
jest gotowy do pracy.

Powrdét do wskazan zlecenia.

Powrét do wskazan roboczych.

Wybdr zlecenia

Przyciski wprowadzania do podwyzszania
pokazywanych wartosci - obie zasuwy

Przyciski wprowadzania do zmniejszania
pokazywanych wartosci - obie zasuwy

Przycisk Enter

Tym przyciskiem muszg by¢ zakonczone
wszystkie wprowadzenia

Zwiekszenie dawki wysiewu — lewa zasuwa

@OIPOE ¢

Zwiekszenie dawki wysiewu — prawa
zasuwa

Redukcja dawki wysiewu — lewa zasuwa

Redukcja dawki wysiewu — prawa zasuwa

]

12
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Budowa i dziatanie

Przyciski niebieskie dane robocze:

. Wskazania obrobionej powierzchni dla
aktualnego zlecenia.

. Drugie nacisniecie przycisku: Wskazania
wysianej ilosci [kg] dla aktualnego zlecenia.

o Licznik dtugosci odcinka

Przyciski z6tte dla podstawowego ustawienia rozsiewacza:

. Wprowadzanie szerokos$ci roboczej

. Wprowadzenie lub ustalenie impulséw na
100 m

. Pokazanie liczby impulsow silnikow
ustawiajacych

. Tryb wprowadzania

OB D & @

. Wprowadzanie / ustalanie wspotczynnika
kalibracji nawozu

AMADOS+ BAGO0058.2 05.09 13
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Uruchomienie
5 Uruchomienie

W tym rozdziale zawarte sg informacje dotyczace uruchomienia
Panstwa maszyny.

OSTROZNIE
. Przed uruchomieniem rozsiewacza jego uzytkownik musi

przeczytaé i zrozumie¢ instrukcje obstugi.

. Patrz tez instrukcja obstugi rozsiewaczal

5.1 Przylaczenie AMADOS *

1. Zawieszong / zaczepiong do ciggnika

maszyne nalezy przytaczy¢ poprzez AMADDS +
wtyczke maszyny (Rys. 2/1). alfl HD 530 00

2. Kabel sygnatowy od gniazda sygnatowego
ciggnika lub czujnika X (Rys. 2/2)
przytaczy¢ do AMADOS *.

Rys. 2

5.2 Wiaczanie i wylaczanie AMADOS*

Do witaczenia i wytaczenia AMADDOS™ nacisnaé przycisk .

14 AMADOS+ BAGO0058.2 05.09
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Uruchomienie

5.3 Dokonanie ustawien podstawowych (tryb 1 do trybu 9)

Gdy po wigczeniu na wyswietlaczu pojawig sie wskazania robocze,
mozna wprowadzi¢ tryby 1 do 9.

Wskazania trybu 1-9

. Nacisna¢ przycisk

—  Wskazania trybu 4

. Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk

—  Wskazania pozostatych trybow (1-9)

Wskazania trybu 4

. Po jednokrotnym nacisnieciu przycisku zawsze pojawia

sie tryb 4 (redukcja ilosci do wysiewu granicznego).

e  Tryb 4 mozna takze zmieni¢ bez odblokowania.

Zmiana tryboéw 1-9:

1. Roéwnoczesnie nacisna¢ przyciski @ i

— Odblokowanie zapisanego w pamieci trybu

2. Nacisna¢ przycisk i wybra¢ tryb do zmiany
3. Przyciskami A lub C wprowadzi¢ zgdang wartos¢

4. Potwierdzi¢ zapis przyciskiem @
5. Przyciskiem wybrac¢ kolejny tryb do zmiany lub

przyciskiem powréci¢ do wskazan roboczych

AMADOS+ BAGO0058.2 05.09
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Tryb 1

Wybér typu maszyny
2 = licznik hektarow

5 = wybor rozsiewacza ZA-M (ustawienie fabryczne) —
Tryb 2

Wprowadzenie kroku w %

Wprowadzenie redukcji lub zwiekszenia dawki wysiewu na kazde
nacisniecie przycisku (jednostronne lub obustronne)

(0% - 99%, ustawienie fabryczne 10%)
Tryb 3

Czy jest Limiter z czujnikiem pozycji (opcja)?

0 = Limiter bez czujnika pozycji, brak Limitera ustawienie
fabryczne

1 = Limiter z czujnikiem pozycji, zamontowanym z lewej strony

2 = Limiter z czujnikiem pozycji zamontowanym z prawej strony
Tryb 4

Wprowadzenie redukcji dawki wysiewu w % do wysiewu
granicznego

Redukcja wysiewu zasuwg dozujaca po stronie granicy pola do
wysiewu granicznego oraz wysiewu przy rowach i granicy.

(0% - 99%, ustawienie fabryczne 0%)

Tryb 5

Wprowadzenie maksymalnej zadanej liczby zlecen
(1-99, ustawienie fabryczne 20)

Tryb 6

Wprowadzenie sredniej, przewidywanej predkosci jazdy

AMADOS* wymaga tego wprowadzenia do ustalenia
wspotczynnika kalibracji nawozu.

(0 km/h do 99 km/h, ustawienie fabryczne 12 km/h)
Tryb 7

Nie sg konieczne zadne wpisy

Tryb 8

Wprowadzenie teoretycznej predkosci jazdy dla symulatora

predkosci jazdy

(0 km/h do 99,9 km/h, ustawienie fabryczne 0 km/h — symulator
predkosci jazdy wylgczony)

Tryb 9

Wprowadzenie szybkosci przesytania danych portu seryjnego
(57600 Baud / ustawienie fabryczne 19200 Baud)

16
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5.4 Ustalenie impulséw na 100m

o AMADOS * wymaga warto$ci kalibrazowej "Impulsy na 100m" w

l celu ustalenia

. rzeczywistej predkosci jazdy [km/h].
e wielkosci obrobionej powierzchni.

Jesli wartosc¢ kalibrazowa "Impulsy na 100m" nie jest znana, nalezy
ustali¢ jg podczas jazdy kalibrazowej.

Jesli wartos¢ kalibrazowa "Impulsy na 100m" jest doktadnie znana,
mozna wprowadzié ja do AMADDS * recznie.

Ustalenie doktadnej wartosci kalibrazowej "Impulsy na 100m"
przeprowadza sie przez wykonanie jazdy kalibrazowej:

. przed pierwszym uruchomieniem .

. przy zastosowaniu innego ciggnika wzgl. po zmianie wielkosci
opon ciggnika.

. przy roznicach wystepujacych miedzy ustalong a rzeczywistg
predkoscig jazdy / dlugoscig pokonanego odcinka.

. przy réznicach wystepujgcych miedzy ustalong a rzeczywistg
wielkoscig opryskanej powierzchni.

e  przy zmieniajgcych sie warunkach glebowych.

Wartos¢ kalibrazowa "Impulsy na 100m" nalezy ustala¢ w panujacych
na polu warunkach pracy. Jesli praca odbywac sie bedzie z
wigczonym napedem wszystkich kot ciggnika, to przy ustalaniu
wartos$ci kalibrazowej rowniez musi by¢ wigczony naped wszystkich
kot.

Ustalenie impulséw na 100m:

1. Na polu wymierzy¢ odcinek o diugosci doktadnie 100 m.

2. Oznaczy¢ poczatek i koniec odcinka pomiarowego (Rys. 3).

— LI |0 100
ACEG - - -

Réwnoczesnie nacisngé przyciski i @

4. Przejecha¢ doktadng diugos¢ 100 m odcinka pomiarowego i
zatrzymac ciggnik.

— Podczas jazdy kalibrazowej nie naciska¢ zadnych przyciskow.

(k10

Wskazania podczas kalibracji

AMADOS+ BAGO0058.2 05.09 17
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5. Po przejechaniu 100m przyciskiem @ przeja¢ ustalong
wartosc.

Potwierdzi¢ przyciskiem .

7. Powrét do menu roboczego.

o automatycznie po 10 sekundach

o  przyciskiem @

Wprowadzenie impulséw na 100m:

1. Przy zatrzymanym pojezdzie nacisnaé .
2. Przyciskami A lub C wprowadzi¢ zadang warto$é.

3. Przeja¢ zapis przyciskiem @
Potwierdzi¢ przyciskiem .

Powrét do menu roboczego.

o

o automatycznie po 10 sekundach

o  przyciskiem @

5.5 Wprowadzanie szerokosci roboczej

2l

Wskazania szerokosci roboczej

1. Nacisna¢ przycisk @

— pokazana zostanie aktualna warto$¢.

2. PrzyciskamiAlub C wprowadzi¢ zadang warto$é.
3. Potwierdzi¢ przyciskiem @
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5.6 Wprowadzenie dawki wysiewu i zatozenie zlecenia
- . Dawka wysiewu podawana jest dla wybranego zlecenia.
l e  Zlecenie uruchamia sie poprzez jego wybér i wprowadzenie

dawki wysiewu a nastepnie potwierdzenie przyciskiem
. Podczas pracy, dla uruchomionego zlecenia bedzie
o  wysiewana wprowadzona dawka wysiewu.

o ustalana zasiana powierzchnia czesciowa i powierzchnia
catkowita.

Wskazania dawki wysiewu

folH

1. Przy zatrzymanym pojezdzie nacisng¢ przycisk

— Na wyswietlaczu pojawi sie ostatnio opracowywane zlecenie

el
2. Przyciskiem wybra¢ zgdane zlecenie

3. Przyciskiem A wzgl. ; wprowadzi¢ zadang dawke

wysiewu [kg/ha] , np. "350" dla dawki 350 kg/ha.

- Przy wysiewie powyzej 1000 kg
®
l o na wskazniku roboczym nie bedq pokazywane miejsca
tysieczne

o  zamiast trzykropka pokazywany bedzie dwukropek.

4. Potwierdzi¢ przyciskiem @
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5.6.1 Wskazania danych dotyczacych zlecenia

=

gnall

1. Nacisng¢ przycisk (ewentualnie kilkakrotnie).

0

Wybrac zlecenie.

2. Nacisng¢ przycisk .

Dla wybranego zlecenia pokazana zostanie obrobiona
powierzchnia w ha.

\

5. E E
Wskazania powierzchni

3. Kolejny raz nacisng¢ przycisk .

— Dla wybranego zlecenia pokazana zostanie wysiana ilo$¢ w kg.

44

Wskazania ilosci ze wskazowka na kg

4. Nacisna¢ przycisk @ (nacisng¢ 2 x).

—  Powrét do zlecenia (powrdt do wyswietlacza roboczego).

Poprzez nacisniecie kombinacji przyciskow @ i mozna

wywotaé wskazania powierzchni catkowitej w ha we wszystkich
Zleceniach!

20
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5.6.2 Kasowanie danych dotyczacych zlecenia

Zapamietane dla zlecenia dane mozna kasowaé w nastepujacy
sposob.

kgiha

1. Nacisna¢ przycisk o] (ewentualnie kilkakrotnie).

—  Wybra¢ zlecenie, ktérego dane chce sie skasowac.

Réwnoczesnie nacisnaé przyciski @ i @

— Dane zlecenia zostang skasowane.

Nacisng¢ przycisk @(naciané 2 X).

— Powrdt do zlecenia (powrdt do wyswietlacza roboczego).

n

w

5.6.3 Zlecenie zewnetrzne (ASD)

Poprzez komputer PDA mozna przejac i

uruchomi¢ w AMADDOS" zlecenie zewnetrzne.

Takie zlecenie bedzie zawsze oznaczone -

literami AE (Rys. 4). -
| |

Rys. 4

Przenoszenie danych odbywa sie przez port
seryjny.

. Nalezy tutaj ustawi¢ predkos¢ transmisji
danych dla portu seryjnego na 19200 lub

57600 Baud (tryb 9). :j;j@:m
. Potrzebny jest do tego przewod Y

(rozgateziony).
Rys. 5/...

(1) Przylacze do komputera PDA

(2) Przytacze gniazda sygnatowego lub
czujnika dla impulséw na minute.

(3) Przylacze do AMADOS" (4).

Uruchomienie i zakonczenie zlecenia
zewnetrznego odbywa sie przy przytagczonym
komputerze.

Awaryjne zakonczenie zlecenia zewnetrznego w Rys. 5
AMADOS": '

1. Rdéwnoczesnie nacisng¢ przyciski @ i

AMADOS+ BAGO0058.2 05.09 21



Uruchomienie

L

5.7 Wykonanie kontroli dawki wysiewu

Przy kontroli dawki wysiewu ustalany jest wspotczynnik kalibracji
nawozu gdy

o maszyna jest dotgczona do ciggnika,
o  wigczony jest watek przekaznikowy,
o  ciagnik stoi w miejscu.

Jesli wspétczynnik kalibracji nawozu jest znany, mozna go
wprowadzi¢ takze bezposrednio.

Ustalenie wspoétczynnika kalibracji nawozu

Wspétczynnik kalibracji nawozu ustala zachowania regulacyjne przez
AMADOS" i jest zalezny od

zdolnosci sptywania wysiewanego nawozu.
od wprowadzonej dawki wysiewu.

od wprowadzonej szerokosci robocze;j.

— Dlatego tez, przed rozpoczeciem pracy rozsiewaczem nalezy na
nowo ustali¢ wspotczynnik kalibracji wysiewanego nawozu.

o Wspodtczynnik kalibracji wysiewanego nawozu zawsze ustala¢

na nowo,

Wiasciwosci sptywania nawozu mogg zmieniac sie nawet przy
krotkim czasie jego magazynowania.

o jesli zmieniona zostaje dawka wysiewu.

o jesli wystepujg odchylenia miedzy teoretyczng a
rzeczywistg dawkg wysiewu.

Przestrzega¢ podanych w Tabela 1 max. wprowadzana dawka

maksymalnie wprowadzanych dawek wysiewu Szerokos wysiewu [kg/ha]

w zaleznosci od szerokosci roboczej i roboczej ¢

predkosci jazdy. robocza
[m] 8 km/h 10 km/h 12 km/h
10 2400 1800 1500
12 2000 1500 1250
15 1600 1200 1000
16 1520 1140 950
18 1350 1013 844
20 1220 915 763
21 1160 870 725
24 1010 758 632
27 900 675 563
28 870 653 544
30 810 608 507
32 760 570 475
36 680 510 425

Tabela 1

22
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Ustalanie wspoétczynnika kalibracji nawozu:

1. Sprawdzi¢ i jesli to konieczne, skorygowaé dane dotyczace
zadanej dawki wysiewu i szerokosci roboczej.

2. Wsypac do zbiornika rozsiewacza wystarczajgco duzg ilos¢
nawozu.

3. Zdjac¢ lewa tarcze wysiewajaca i ponownie wkreci¢ w watek
przektadni Srube motylkowa.

4. Pod otworem wylotowym zamocowac pojemnik wychwytujacy
nawoz, patrz instrukcja obstugi ZA-M.

£

5. Nacisngé¢ Q‘ .
6. Przyciskami wzgl. ; wprowadzi¢ wartos¢
kalibracji na wyswietlaczu np. 1.00.
Do wprowadzenia wspotczynnika kalibracji mozna

. pobra¢ wspotczynnik kalibracji (wspétczynnik ilosciowy) z tabeli
wysiewu.

. podac go na podstawie wartosci z wlasnych doswiadczeh.

Realne wspoétczynniki kalibracji (0.7-1.4):
. ok. 0.7 dla mocznika
. ok. 1.0 dla saletry wapniowo-amonowej (KAS)

. ok. 1.4 dla drobnych, ciezkich hawozéw PK

(05

Wskazania po wprowadzeniu wspdtczynnika kalibraciji
\ 7

7. Nacisng¢ i potwierdzi¢ @

8. Nacisnag¢ @ przytrzymac i rownoczes$nie nacisngc e

— Kalibrowanie zostato uruchomione.

Wskazania po uruchomieniu kalibracji nawozu
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10.

11.

L

Watek przekaznikowy napedza¢ zgodnie z liczbg obrotéw
podang w tabeli wysiewu.

Otworzy¢ lewg zasuwe zamykajaca.
Na wyswietlaczu pokazany zostanie czas otwarcia zasuwy.
Zamkna¢ lewg zasuwe zamykajaca,

gdy wiadro zapetni sie nawozem.

D.!_l

Wskazania po zamknieciu zasuwy

12.

Zwazy¢ zebrang ilos¢ nawozu.

® -+ Wagastosowana do wazenia
musi wazy¢ odpowiednio

l doktadnie. Wigksze
niedoktadnosci moga powodowag]
odchylenia w rzeczywiscie
wysiewanej dawce nawozu.

. Przy wazeniu uwzgledni¢ mase

wiadra.

13.

14.

15.

16.

Mase zwazonego nawozu wprowadzi¢ na wyswietlaczu za

pomocg przyciskow wzgl. , hp. "12.50" dla 12,5
kg.

Nacisna¢ i potwierdzi¢ @

AMADOS" ustali wspétczynnik kalibracji nawozu.

Nacisng¢ (= i wspotczynnik kalibracji nawozu zostanie
pokazany.

Po zakonczeniu kalibracji ponownie zamontowac tarcze
wysiewajaca.

Wspétczynnik kalibracji nawozu mozna w kazdej chwili zobaczy¢,

naciskajac przycisk \&~ .

24
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6 Praca maszynag

A\

NIEBEZPIECZENSTWO

) Podczas pracy maszyna nalezy przestrzega¢ wskazéwek z
instrukcji obstugi rozsiewacza nawozu.

) Podczas pracy maszyna nalezy przestrzegac¢ informacji z
rozdziatu "Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa
uzytkownika", na stronie 8.

!

Przed rozpoczeciem pracy nalezy

. poda¢ dawke wysiewu dla zagdanego zlecenia,

. ustali¢ wspotczynnik kalibracji wysiewanego nawozu poprzez
kontrole dawki wysiewu.

Podczas pracy mogq by¢ pokazywane narastajgce dane dla aktualnie
uruchomionego zlecenia.

Sposéb postepowania przy pracy

1. Wiaczyé AMADOS".

. Sprawdzi¢ zadang dawke lub

2. Wybrac¢ zlecenie

. Wprowadzi¢ i potwierdzi¢ zadang dawke.

3. @ Powrét do menu roboczego.

Podczas wysiewu nawozu, na wskazaniach roboczych wyswietlacza
pokazane bedzie, ze

. AMADOS" otrzymuje impulsy do przeliczania pokonanego
odcinka (Rys. 6/1),

e  zasuwy zamykajace sg otwarte (Rys. 6/2).

km/h

~—
al. Bli2d
1/|° .

=Y ¥ =
/% Error % >N kg
Rys. 6

Wskazania robocze

AMADOS+ BAGO0058.2 05.09
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0 . Wysiew graniczny pokazywany jest strzatkg na wyswietlaczu

l (Rys. 6/4).

. Przy wysiewie granicznym z zespotem do wysiewu granicznego
Limiter automatycznie redukowana jest dawka wysiewu po
stronie granicy pola (zgodnie z ustawieniami w trybie 4).

Zmiana dawki wysiewu podczas wysiewu

Podczas wysiewu mozna zmieni¢ zadang dawke wysiewu dla obu
zasuw razem lub dla kazdej z zasuw oddzielnie.

0 . Po kazdym nacisnieciu przycisku dawka wysiewu zwiekszy sie
l lub zmniejszy o podany w trybie 2 krok iloSciowy w %.

. Przy kilkakrotnym nacis$nieciu przycisku dawka wysiewu zmieni
sie takze kilkakrotnie.

e Nacisnaé przyciskAlub ; .

—  Wspdlna zmiana dawki wysiewu dla obu zasuw.

Po kazdym nacisnieciu przycisku, ustawiona dawka wysiewu
zmieni sie wspdlnie dla obu zasuw o wczesniej wprowadzony
krok ilosciowy.

Wskazania zmiany dawki wysiewu dla lewej i prawej zasuwy o +10 %

96
. Nacisnaé¢ przycisk .

— 0Oddzielna, niezalezna zmiana dawki wysiewu dla prawej
zasuwy.

. Nacisna¢ przycisk ? ?

— Oddzielna, niezalezna zmiana dawki wysiewu dla lewej zasuwy.

Po kazdym nacisnieciu przycisku, ustawiona dawka wysiewu
zmieni sie oddzielnie dla odpowiedniej zasuwy o wczesniej
wprowadzony krok ilosciowy.

Wskazania zmiany dawki wysiewu dla prawej zasuwy o0 -10 %, lewa 100 %
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e Nacisna¢ przycisk @

— Na wyswietlaczu roboczym pokazane zostanie ponownie 100%
zadanej dawki.

0 . Zmiana dawki wysiewu w % pokazywana jest przez pie¢ sekund
l a pozniej pojawiajg sie ponownie robocze wskazania
wyswietlacza.

e W roboczych wskazaniach wyswietlacza symbole tréjkatow
(Rys. 6/3) sygnalizujg zmiane dawki wysiewu.

6.1 Licznik dlugosci odcinka

Licznik dtugosci odcinka stuzy, na polach bez
$ciezek technologicznych (np. na pastwiskach),
do ustalenia odlegtosci miedzy kolejnymi
przejazdami po polu.

LS

1. Na koncu pola jechaé¢ poprzecznie do
kierunku jazdy roboczej i na wysokosci
sladéw ciggnika (Rys. 7/1) nacisng¢

przycisk .

— Dtugosé¢ pokonanego odcinka pokazana
zostanie na wyswietlaczu.

2. Gdy wyswietlacz pokazuje jako dtugos¢
odcinka, warto$¢ szerokosci roboczej (Rys.
7/2) mozna rozpoczg¢ kolejny przejazd po
polu.

-—
-
A

3. Licznik dlugosci odcinka zostanie
zakonczony

o przez nacisniecie przycisku @ Rys. 7

. automatycznie, pie¢ sekund po kontynuac;ji
nawozenia.

o Licznik dlugosci odcinka mozna, poprzez kolejne nacisniecie

przycisku ponownie cofngé do 0.
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7

71

Czyszczenie, konserwacja i naprawy

Czyszczenie

O

Przy czyszczeniu rozsiewacza myjnig wysokocisnieniowa, strumienia
czyszczacego nie kierowac bezposrednio na wejscia kabli, czujniki i
gniazda czujnikow.

Przy pracach spawalniczych na ciggniku lub rozsiewaczu nalezy
odtaczy¢ zasilanie w napiecie do AMADOS"!

Po oczyszczeniu przeguby na dzwigniach dozujacych nalezy
naoliwic.

AMADOS"* nie wymaga konserwacji. Do przezimowania nalezy
zlozyé AMADDS* w pomieszczeniu o temperaturze dodatniej. Nie

uzywane gniazda nalezy chroni¢ za pomocg naktadek ochronnych
przed wnikaniem kurzu i wilgoci.

Otwieranie zasuw w celu czyszczenia

Do oczyszczenia zbiornika nawozu nalezy otworzy¢ zasuwy dozujace
i zasuwy zamykajace!

1. Hydraulicznie otworzy¢ zasuwy zamykajace.

2. Przycisk uruchomié przy zatrzymanej maszynie.
Uruchomié przycisk .

— Lewa zasuwa dozujgca catkowicie sie otworzy.

w

"~/
4. Uruchomic¢ przycisk

— Prawa zasuwa dozujgca catkowicie sie otworzy.

W celu zamkniecia zasuw dozujgcych:

Wytaczyé i ponownie wigczy¢ AMADOS”.

7.2

Przywrécenie ustawien fabrycznych (reset) AMADOS"

Po dokonaniu resetu wszystkie ustawienia uzytkownika zostajg
przywrécone do standardowych ustawien fabrycznych.

W celu resetowania

Przytrzymac wcisniete przyciski @ i @ a nastepnie

nacisng¢ przycisk

Ustawienia fabryczne:

Szerokos¢ robocza: 20

Imp./ 100 m: 1800

llos¢ wysiewu: 200
Wspétczynnik kalibracji nawozu: 1,0

Tryb: patrz strona 16

28
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7.3 Kontrola podstawowego ustawienia zasuw dozujacych

Podstawowa pozycja zasuw dozujgcych ustawiona jest fabrycznie
tak, ze zasuwy dozujace, przy zamknietych zasuwach hydraulicznych
i po wiaczeniu AMADDOS" przesuwajg sie w pozycje zblizong do 0
na skali.

Zmiana podstawowego ustawienia zasuw dozujgcych konieczna jest
tylko wtedy, gdy

. stwierdzi sie nieréwnomierne opréznianie obu lejkéw zbiornika.

° wymieniany byt silnik ustawiajacy.

° zgdana i rzeczywista dawka wysiewu znacznie od siebie
odbiegajq a btad kalibraciji, oraz inne tego typu przyczyny
usterek, sa wykluczone.

1. Przytaczy¢ przewody zasilajace
0 Przytaczyé zasilanie AMADOS" w prad z ciagnika,
o wlozyé do AMADOS" wtyczke maszyny,
o przytaczy¢ weze hydrauliczne.
2. Zbiornika nawozu nie napetnia¢é nawozem.
Wiaczy¢ AMADOS®.

4. Roéwnoczesnie nacisng¢ przyciski @ i .

—  Przy zamknietych zasuwach dozujacych pokazywana bedzie
liczba impulséw 0 +/- 5 lewego silnika ustawiajgcego.

Nacisng¢ przycisk ? .

—  Otworzy sie lewa zasuwa dozujgca.

i

e  Na wyswietlaczu musi pojawic sie liczba impulséw 1500 +/- 5
impulséw.

. Krawedz odczytu wskazowki musi dla lewej zasuwy dozujacej
wskazywac na ustawienie zasuwy w pozycji 41%1.

Nacisna¢ przycisk .

—  Przy zamknietych zasuwach dozujacych pokazywana bedzie
liczba impulséw 0 +/- 5 prawego silnika ustawiajacego.

Nacisna¢ przycisk @

—  Otworzy sie prawa zasuwa dozujgca.

o

N

O

. Na wyswietlaczu musi pojawic sie liczba impulséw 1500 +/- 5
impulséw.

. Krawedz odczytu wskazéwki musi dla prawej zasuwy dozujacej
wskazywaé na ustawienie zasuwy w pozycji 41+1.

AMADOS+ BAGO0058.2 05.09
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Czyszczenie, konserwacja i naprawy

Jesli pokazywane liczby impulséw lezg w zakresie toleranciji, to
przelotowe otwory obu zasuw dozujacych nalezy sprawdzi¢ za
pomocg przymiaru ustawiajgcego.

Pozycja zasuwy 41+1 jest tylko wartoscig wzorcowa, decydujacy jest
rzeczywisty przekroj poprzeczny otworu przelotowego na otworze
wylotowym. Uwolnione przez zasuwy dozujgce otwory przelotowe
muszg mie¢ wymiar 62 mm.

Qe

Jesli pokazane liczby impulséw nie lezg w granicach toleranciji,
prosimy o kontakt z naszym serwisem.

Gdy nie bedzie pokazywana zadna liczba impulséw, moze to
oznaczac¢ usterke w odbiorze sygnatéw w silniku ustawiajgcym.

7.3.1

Kontrola otworu przelotowego

OSTROZNIE

. Rozsiewacz nawozéw musi by¢ ustawiony na réwnej
powierzchni.

. Uklad ustalajacy zespotu transportowego (jesli jest) musi
by¢ uruchomiony.

. Otwoér przelotowy
o  sprawdzi¢ z udziatem fachowego warsztatu lub

o  wykorzystaé przymiar ustawiajgcy (Nr. katalogowy
915018).

. Sprawdzi¢ otwory przelotowe po obu stronach.

> @ P

OSTROZNIE

Przy uruchamianiu zasuw nie siega¢ w otwor przelotowy!
Niebezpieczenstwo przygniecenia!l

30
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Przymiar ustawiajagcy musi sie pozwoli¢ lekko
przesuwac przez uwolnione przekroje otworéw
przelotowych.

1. Otworzy¢ zasuwy zamykajgce.

2. Przymiar ustawiajacy (Rys. 8/1) wiozy¢
jednym kohcem w nosek otworu
przelotowego.

3. Obrdci¢ przymiar ustawiajgcy wokét punktu
obrotu.

Przymiar ustawiajacy

o  musi przesungg¢ sie przez otwor
przelotowy,

o ale nie moze mie¢ szczeliny w
stosunku do zasuwy.

Jesli tak sie nie dzieje (uwolniony otwér jest zbyt
maty lub zbyt duzy) nalezy w nastepujacy
sposob ustawi¢ zamocowanie konsoli silnika
ustawiajgcego:

1. Zluzowac sruby mocujace (Rys. 9/2) konsoli
silnika ustawiajgcego (Rys. 9/3).

2. Przymiar ustawiajacy (Rys. 9/1) wiozyé w
otwor przelotowy.

3. Konsole silnika ustawiajgcego (Rys. 9/3)
przesuna¢ odpowiednio do przymiaru
ustawiajgcego i dociggna¢ Sruby mocujace
(Rys. 9/2).

4. Zapomoca przymiaru ustawiajgcego
ponownie sprawdzi¢ poprzeczny przekroj
otworu.

Sprawdzi¢, czy na skali ustawiania dawki
wysiewu (Rys. 10/1) pokazywana jest 41 pozycja
dla zasuwy dozujacej. Jesli to konieczne,
poluzowa¢ zamocowanie wskazéwki (Rys. 10/2)
i krawedz odczytu wskazowki (Rys. 10/3) ustawié
na wartos¢ 41 na skali.

Czyszczenie, konserwacja i naprawy

Rys. 8

2

Rys. 9
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Usterki
8 Usterki
8.1 Meldunki o alarmach
Meldunek o alarmie Przyczyna Sposéb usuniecia
A 10 Nie moze by¢ utrzymana dawka |Zmniejszy¢ predkos¢ jazdy.
wysiewu.
A13 Lewy silnik ustawiajgcy nie Sprawdzi¢ wtyczke maszyny.
reaguje.
A14 Prawy silnik ustawiajacy nie Sprawdzi¢ wtyczke maszyny.
reaguje.
A15 Brak wprowadzenia / ustalenia Wprowadzi¢ / ustali¢
wspotczynnika kalibracji. wspotczynnik kalibracji.
Wskazania meldunku o alarmie
8.2 Awaria silnikéw ustawiajacych

Jesliw AMADOS * lub w elektrycznych
silnikach ustawiajgcych wystgpig usterki, ktérych
nie da sie natychmiast usung¢, mozna wtedy
kontynuowac¢ prace po wyhaczeniu silnikow
ustawiajacych.

Ustawienie dawki wysiewu nastepuje wtedy
dzwignig ustawiajaca (Rys. 11/1) na podstawie
tabeli wysiewu.

1. Zamkng¢ zasuwy zamykajace.
2. Poluzowa¢ nakretke motylkowa (Rys. 11/2).

Odszuka¢ na skali (Rys. 11/3) wymagang,
pozycje ustawienia zasuwy.

4. Krawedz odczytu (Rys. 11/4) wskaznika
dzwigni ustalajacej (Rys. 11/5) ustawi¢ na
zadang wartos¢ na skali.

5. Mocno dociagna¢ nakretke motylkowg (Rys.
11/2).
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Wyhaczenie silnikow ustawiajacych:

1. Oba klipsy zabezpieczajace (Rys. 12/1)
wyjacé za pomocg szczypcow (Rys. 12/2).

2. Wyciagna¢ oba sworznie przegubu (Rys.
18/1).

3. Woyjac ustawiajgcy z konsoli silnika.

4. Unies¢ silnik ustawiajgcy (Rys. 14/1) i
wyhaczy¢ drazek przesuwu (Rys. 14/2) z
wtykowego ztgcza zasuwy dozujace;j.

5. Na zakonczenie silnik ustawiajacy z

wyhaczonym drgzkiem przesuwu ponownie,

prawidtowo zamocowac na konsoli silnika.

Wyhaczony drazek przesuwu
zabezpieczy¢ srodkami pomocniczymi

l przed przesunieciem sie w zakres
pracy sitownika hydraulicznego.

6. Zacisk (Rys. 15/1) dzwigni ustalajacej (Rys.
15/2) ustawi¢ w nastepujacy sposob:

Odkreci¢ nakretke motylkowg (Rys. 15/3).

Wyjaé srube i zamieni¢ pozycje obu
podktadek (Rys. 15/4) z tylu (Rys. 15/5) do
przodu (Rys. 15/6).

Usterki

Rys. 14

Rys. 15
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Wejscia na AMADOS+

9 Wejscia na AMADOS"

Przez wejscia E1 do E8 AMADDOS" otrzymuje dane, ktére
konieczne sg do prawidtowego funkcjonowania.

W celu ograniczenia ewentualnych usterek, wejscia mogg byé
pokazane na wyswietlaczu.

1. Roéwnoczesnie nacisng¢ przyciski i :

— Pokazane zostanie wejscie E1.

2. Nacisng¢ przyciskszgl. ; i

— Do pokazania wejs¢ E1 do E8

3. Nacisng¢ przycisk @

— Powrét do wyswietlacza roboczego

Wskazania wejscia 1

E1 |[Impulsy kota

Liczone bedg impulsy od czujnika drogi lub od wtyczki sygnatowej
ciggnika.

E2 |[Impulsy dozowania

strona lewa

*
Nacisng¢ przycisk lub @ — impulsy bedg liczone, silnik

ustawiajgcy przestawia.

E3 |[Impulsy dozowania

strona prawa

&
Nacisnaé przycisk ~ lub — impulsy beda liczone, silnik

ustawiajgcy przestawia.

E4 [Kierunek ustawiania

silnika lewego

Nacisna¢ przycisk —> 0, zasuwa dozujgca otwiera sie

Nacisnaé przycisk - 1, zasuwa dozujgca zamyka sie

E5 [Kierunek ustawiania
silnika prawego

Nacisna¢ przycisk @—) 0, zasuwa dozujgca otwiera sie

Nacisna¢ przycisk —> 1, zasuwa dozujgca zamyka sie

E6 |Lewa zasuwa
zamykajgca

Na — 1, LED na czujniku Swieci.

Do — 0, LED na czujniku nie swieci.

E7 [Zasuwa zamykajaca

prawa

Na — 1, LED na czujniku $wieci.

Do — 0, LED na czujniku nie swieci.

E8 |[Limiter

podniesiony— 1, LED na czujniku swieci.

opuszczony— 0, LED na czujniku nie swieci.
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10 Instrukcja montazu

10.1 Konsola i komputer

@ Konsola (Rys. 16/1) musi by¢

l zamontowana w kabinie, w polu
widzenia i zasiegu kierowcy tak, aby
nie podlegata drganiom i zapewniata
przewodnictwo elektryczne. Odlegtosc
od radiostacji wzglednie anteny
radiowej powinna wynosi¢ co najmniej
1m.

Instrukcja montazu

1. Uchwyt z komputerem (Rys. 16/2) zaktada
sie na rure konsoli.

2. Tulejke (Rys. 16/3) przewodu taczacego z
akumulatorem zamocowac¢ na konsoli.

3. Optymalny kat patrzenia na wyswietlacz
ustawia sie przez przechylenie komputera.

._-

=
AMADDS ' ‘

A A5 @ @

% Brer % L iy gﬁ‘f—"z

e

| 1
3

Nalezy bezwarunkowo przestrzegac,

o aby obudowa komputera miata
przewodzgce prad potgczenie z
karoserig ciggnika. W celu unikniecia
tadunkéw elektrostatycznych, nalezy
przy montazu usuna¢ farbe z miejsc
montowania.

Rys. 16

10.2 Przewéd taczacy z akumulatorem

Wymagane napiecie akumulatora wynosi 12 V i
musi by¢ pobierane bezposrednio od
akumulatora, badz 12 Volt rozrusznika.

1. Przewdd taczacy z akumulatorem nalezy
utozy¢ od kabiny do akumulatora i
zamocowac. Przy ukfadaniu przewodu
taczacego z akumulatorem unikaé jego
zatamywania na ostrych krawedziach.

2. Odpowiednio skréci¢ dtugosé przewodu
taczacego z akumulatorem.

3. Z konca przewodu zdjaé¢ ptaszcz ostony na
dtugosci ok. 250 do 300 mm.

4. Oddzielnie odizolowaé koncéwki
przewodow na dtugosci 5 mm.

Rys. 17

AMADOS+ BAGO0058.2 05.09

35



Instrukcja montazu

10.

Niebieskg zyte (masa) wprowadzi¢ w ucho
zacisku (Rys. 18/1).

Ztacze zacisng¢ ptaskimi szczypcami.

Brazowg zyte (+ 12 Volt) wiozy¢ ztacze
wtykowe (Rys. 18/2).

Ztacze zacisng¢ ptaskimi szczypcami.

Zitgcze wtykowe (Rys. 18/2) podgrzaé
(zapalniczka lub nagrzewnica) tak, az
pojawi sie klej.

Przewdéd taczacy z akumulatorem dotgczy¢
do akumulatora ciggnika:

0 Brazowg zyte przewodu do bieguna +
akumulatora.

0 Niebieskg zyte przewodu do bieguna =
akumulatora.

Przed dotaczeniem AMADDS" do
ciggnika z wieloma akumulatorami,

nalezy w instrukcji obstugi ciagnika lub
u przedstawiciela producenta ciggnika
sprawdzi¢, do ktérego z akumulatoréw
nalezy podtgczy¢ komputer!
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Notatki
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AMAZIONIENI-WERKIE
H. DREYER GmbH & Co. KG

Postfach 51 Tel:  +49(0) 5405 501-0
S D-49202 Hasbergen-Gaste Telefax: + 49 (0) 5405 501-234
Germany e-mail: amazone@amazone.de

hitp:// www.amazone.de

Zaktady: D-27794 Hude e D-04249 Lipsk e F-57602 Forbach
przedstawicielstwa fabryczne w Anglii i Franc;ji

Fabryki rozsiewaczy nawozow mineralnych, opryskiwaczy polowych, siewnikéw, narzedzi
uprawowych, uniwersalnych hal magazynowych i narzedzi do gospodarki komunalnej




